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RESUMO

Este trabalho faz uma anélise em tempo real (LABOV, 1994) do processo de
palatalizacdo regressiva das oclusivas alveolares /t/ e /d/ diante da vogal /i/ ndo derivada
(time::[¢fi/me, didrio::[dsi]éario) e da vogal [i] derivada de /e/ em silaba éatona
(teatro::[¢fi]atro, cadeado::ca[dsi]ado) na cidade de Porto Alegre. Para tanto, foram
pesquisadas 12 entrevistas sociolinguisticas do projeto VARSUL realizadas nos anos 1990
e 12 entrevistas sociolinguisticas do projeto LinguaPOA realizadas no ano de 2016, sendo
os informantes dos dois projetos moradores da capital. Os pressupostos tedricos e
metodologicos sdo embasados pela Teoria da Variagdo e Mudanca (LABOV, 2008 [1972]).
Através dos resultados das andlises estatisticas é possivel concluir que a aplicacdo da
palatalizacdo das oclusivas alveolares diante da vogal /i/ ndo derivada é categdrica no
portugués falado em Porto Alegre e € desencadeado preferencialmente por mulheres e
pessoas mais jovens. Em relacdo a palatalizacdo das oclusivas diante da vogal [i] derivada
de /e/ em silaba atona, a posicdo final apresenta altos indices de proporcao de palatalizagéo,
contudo, trata-se apenas de uma analise preliminar que deve ser melhor investigada em

estudos futuros.

Palavras-chave: variacdo linguistica; palatalizacdo; Porto Alegre.



ABSTRACT

This paper is a real-time analysis (LABOV, 1994) of the process of regressive
palatalization of dental stops /t/ and /d/ before the non derived vowel /i/ (time::[¢/i]me,
diario::[dsi]ario) and derived vowel [i] from /e/ in unstressed syllable (teatro::[#/i/atro,
cadeado::ca[dgsi]ado) in Porto Alegre. Speech data were extracted from 12 sociolinguistic
interviews from the VARSUL project dated from the 1990’s and from 12 sociolinguistic
interviews from LinguaPOA project dated from 2016. All the informants were living in Porto
Alegre at the time of the interview. The theoretical and methodological assumptions are
based on the Variationist Theory (LABOV, 2008 [1972]). Through the results of the
statistical analysis it is possible to conclude that the application of the palatalization of dental
stops before the vowel /i/ not derived from /e/ achieved the status of categorical realization
in Portuguese spoken in Porto Alegre and its realization is preferentially produced by women
and young people. Concerning the palatalization of dental stops before the vowel [i] derived
from /e/ in unstressed syllable, the final position presents high proportion of palatalization.
However, this study consists of a preliminary analysis that should be better investigated on

future studies.

Keywords: linguistic variation; palatalization; Porto Alegre.
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1 INTRODUCAO

O portugués falado no Brasil, assim como as demais linguas do mundo, é um

conjunto de variedades, cada qual com tragos caracteristicos.

No Rio Grande do Sul, por exemplo, devido ao aumento do fluxo de imigragéo
europeia entre 1851 e 1895 por conta de politicas estatais de incentivo (AHLERT e GEDOZ,
2001) e a formacao das primeiras coldnias alemas e italianas, é perceptivel ainda nos dias
de hoje a pronuncia variada de certos tragos fonicos oriundos do contato entre o portugués e
as linguas de imigracdo. Em cidades do interior do estado, onde a imigracdo europeia foi
mais intensa, é possivel encontrar a prondncia de toma[t]e ao inves de toma/t/]i com alguma
frequéncia, essa ultima, segundo Battisti e Guzzo (2010), mais aplicada pelos informantes

de Porto Alegre

Depreender esse contraste entre as variacdes da lingua falada no interior do estado
do Rio Grande do Sul e na metropole é também afirmar que essas comunidades sao
diferentemente constituidas. Mas o que faz a cidade de Porto Alegre ter um padrdo de
variacdo linguistica distinto? O que faz com que o tipico porto-alegrense dé bom [ds]ia ao
invés de bom [d]ia para o porteiro do seu prédio e ao chegar em uma lancheria peca um café
com lei[#/Ji a um café com lei[t]e? Essas perguntas resumem a motivacgdo inicial deste

estudo.

A luz da Teoria da Variacdo e Mudanca Linguistica de Labov (1972), investigamos
a palatalizagéo regressiva® das oclusivas alveolares /t/ e /d/ diante da vogal alta anterior ndo
derivada /i/ (time::[t/i/me, diario.::[dsi]ario) e diante da vogal alta [i] derivada da vogal /e/
(teatro::[#/iJatro, cadeado::ca[dsi]ado) no portugués falado em Porto Alegre, buscando
respostas para as duas questdes norteadoras da pesquisa: o0 fenébmeno de variagdo e mudanca
linguistica da palatalizacdo das oclusivas alveolares teve progressdo em Porto Alegre no
periodo de 20 anos? O processo tem as mesmas proporcdes de aplicagdo no contexto de
vogal /i/ ndo derivada de /e/ e no de [i] derivado de /e/ atono?

Neste trabalho, damos os primeiros passos na busca por respostas a essas perguntas com
analise em tempo real, comparando conjuntos de dados obtidos em dois periodos de tempo.

Além disso, separam-se contextos de vogal alta ndo derivada e contextos de vogal alta derivada.

1 O processo de assimilagdo envolvendo as consoantes /t, d/ pode seguir duas direcdes: da direita para
a esquerda, como em mente e leite, denominada palatalizacdo regressiva, e; da esquerda para a direita, como
em gosto e muito, denominada de palataliza¢do progressiva.
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Estudos realizados anteriormente na capital gaicha (BISOL, 1986, 1991; KAMIANECKY,
2002; ABAURRE e PAGOTTO, 2002) efetuaram analise em tempo aparente e agruparam
contextos de vogal ndo derivada a contextos de vogal derivada, o que implica a interacdo da
palatalizacdo com o processo de reducdo vocalica.

Os contextos selecionados para a nossa investigacdo foram extraidos de dois bancos
de entrevistas sociolinguisticas, sendo eles o projeto Variacdo Linguistica na Regido Sul do
Brasil (VARSUL) (UFRGS, PUCRS, UFSC e UFPR), com dados provenientes de
entrevistas realizadas no inicio dos anos 1990, e o projeto LinguaPOA (UFRGS), com dados
extraidos de entrevistas realizadas no ano de 2016. De cada um desses, sdo levantados dados
de 12 entrevistas compativeis em termos de estratificacdo, distribuidas em Género (feminino
e masculino) e Faixa Etaria (20 a 39 anos, 40 a 59 anos, 60 ou mais anos). Posteriormente,
os dados sdo submetidos a analise estatistica quantitativa no RBrul (JOHNSON, 2017), uma
versdo do programa computacional R (R Core Team, 2018).

Além desta Introducdo, o presente trabalho contém um segundo capitulo, Teoria da
Variacdo e Mudanca, que apresenta os fundamentos para estudos variacionistas. Aborda a
defesa, feita por Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968]), da base empirica nos estudos de
variacdo e mudanca linguistica e trata dos pressupostos acerca da relagao das regras variaveis
com fatores linguisticos e sociais, tecendo consideracfes sobre os pressupostos teoricos-
metodolégicos da Sociolinguistica Quantitativa e esclarecendo a distin¢do entre a analise em

tempo real e analise em tempo aparente.

O terceiro capitulo trata da palatalizacdo de /t/ e /d/ no portugués brasileiro
(doravante PB) e apresenta sua caracterizagdo fonologica e faz a revisao de estudos com
foco no Rio Grande Sul e contrasta os padrdes de variacdo entre comunidades do interior do

estado e Porto Alegre.

O quarto capitulo explica a metodologia adotada para o procedimento de analise
estatistica de regra variavel, bem como o software de analise estatistica. O quinto capitulo
discute os fatores selecionados pelo programa computacional, os resultados obtidos e faz a
interpretacdo desses resultados, correlacionando-os com a literatura revisada. Por fim, no
sexto e ultimo capitulo, a conclusdo, sdo apresentadas as consideracées sobre aquilo que foi
alcancado ao longo deste trabalho, uma analise que nédo se pretendeu definitiva sobre o

fendmeno, mas que aponta passos futuros para sua investigacao.
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2 TEORIA DA VARIACAO E MUDANCA

Neste capitulo, apresentamos a Teoria da Variacao e Mudanca (LABOV, 1972), que
fundamenta a nossa investigacdo, bem como sua relevancia para os estudos linguisticos

desenvolvidos a partir da segunda metade do século XX.

2.1 Pressupostos teoricos

O linguista norte-americano William Labov desenvolveu em meados da década de
1960 o modelo tedrico-metodoldgico da Teoria da Variagdo e Mudanca, também conhecida
por ndés como Sociolinguistica Quantitativa ou Laboviana. Tal abordagem propde a
investigacdo dos fendmenos linguisticos a partir das relagfes intrinsecas constituidas entre
lingua e sociedade. Nessa perspectiva, a lingua é vista como heterogénea, isto €, comporta
em seu sistema, além das regras categdricas, também regras variaveis, que sdo o produto da
correlacdo entre fatores linguisticos (internos a lingua) e fatores extralinguisticos (externos

a lingua).

A Teoria da Variagdo e Mudanca, através do texto classico de Weinreich, Labov e
Herzog (doravante WLH) (2006 [1968]), caracteriza-se sobretudo por propor métodos e
fundamentos necessarios para o estudo acerca da mudanca linguistica inerente a lingua, sem
deixar de criticar estudos antecessores que propunham uma concepc¢do de variagdo e

mudanga substancialmente diferente da proposta por WLH.

O primeiro alvo das criticas feitas pelos autores foi a tradicdo neogramatica, a qual
considerava toda variagdo presente na lingua provinda de um desvio situado na fala, pois,
para 0s neogramaticos, as linguas humanas eram consideradas homogéneas e somente assim
poderiam ser estruturadas. Hermann Paul, um dos representantes da Linguistica Histérica
até o inicio do século XX, também foi criticado. Ele acreditava que a mudanga se dava no
interior do idioleto, isto €, de individuo para individuo e sem concretizar qualquer relagédo
com a estrutura mais geral da lingua, uma vez que lingua e sociedade, para Paul, eram

contrérias:

O isolamento do individuo, pensava Paul, tinha a vantagem de vincular a
linguistica a uma ciéncia mais geral da psicologia. O preco deste isolamento,
contudo, foi a criacdo de uma oposicdo irreconcilidvel entre o individuo e a
sociedade. Paul entdo teve de construir uma ponte tedrica para passar do objeto
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da linguistica dnico e individual para uma entidade transindividual.
(WEINREICH; LABOV; HERZOG, 2006 [1968], p. 41)

Sobre estudos do século XX, ou seja, j& ambientados na linguistica moderna, WLH
tecem suas criticas em rela¢do ao Estruturalismo de Saussure, que delimita a lingua (langue)
como um objeto de estudo tomado por si mesmo e desvinculado de fatores externos, sendo,
portanto, homogéneo. A critica dos autores recai sobretudo na concepcao de lingua como
um sistema sincronico, pois, para eles, seguidores das ideias de Antoine Meillet, deve-se
estudar a lingua pelo seu carater social e evolutivo, pois toda variacdo é motivada por fatores

sociais.

E em meio a essa diversidade de ideias que WLH, entéo, langam seu texto norteador
para os estudos subsequentes. Os autores propuseram um conjunto de fundamentos para o
estudo da mudanca, considerando a lingua enquanto fenémeno social dinamico, sendo suas
variagfes ocasionadas ndo s6 por forcas internas ao sistema, mas também por forgas

externas.

Com esse pensamento, entdo, WLH defendem abandonar o estudo da lingua tendo
como base o individuo e analisar a comunidade de fala, estabelecida pelos autores como o
palco da mudanca linguistica.

2.2 Regras variaveis e fatores linguisticos e sociais

Ao realizar seu estudo sobre a pronuincia do fonema /r/ em posicado pds-vocalica no
inglés de Nova York (apagamento versus realizacdo da consoante), Labov (2008[1972])
verificou que a pronudncia variavel estava vinculada a comunidade em seus diversos fatores
sociais. As classes socioecondmicas dos falantes era um deles. Essas foram abordadas pelo
autor com base em ambientes de circulacdo especifica dos falantes das diferentes classes:
trés lojas de departamento. As lojas pesquisadas pelo autor foram: a Saks Fifith Avenue
(status superior), a Macy s (status médio) e S. Klein (status baixo). A estrutura fisica, o status
de localizacdo das lojas, os precos dos produtos vendidos e os saldrios pagos aos

funcionarios das trés lojas eram distintos.

Labov (2008[1972]) implementou nesse estudo procedimentos especificos para a
obtencédo dos dados, a fim de ndo os comprometer, isto &, captar a fala dos informantes em

sua manifestacdo espontanea ou natural:
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[...] o entrevistador se aproximava do informante no papel de um cliente que
pedia informacfes sobre um departamento. O departamento em questdo ficava
no quarto andar. Quando o entrevistador perguntava: ‘por favor, onde ficam os
sapatos femininos?’, a resposta geralmente era: ‘Fourth floor’ (‘Quarto andar’)
(LABOV, 2008[1972], p. 70).

O objetivo do autor era verificar a frequéncia de emprego ou de apagamento do
fonema na fala dos vendedores das trés lojas. Para isso, formulou aos vendedores as
perguntas supracitadas a fim de obter como resposta a frase Fourth floor (‘Quarto andar”),
em que o fonema podia ou ndo se manifestar na fala. Apds a analise das respostas de 264
individuos, Labov constatou que a pronuncia de [r] foi mais frequente na fala de jovens e
pessoas inclusas nas classes sociais média-alta e média-baixa (lojas Saks ¢ Macy’s,
respectivamente). Na S. Klein, foram poucos os vendedores com o emprego total de [r].

Portanto, como resultado, Labov afirmou que a realizacdo variavel do fonema /r/
pelos vendedores das trés lojas nova-iorquinas esta correlacionado as classes sociais mais
altas e as pessoas mais jovens. Para os estudos sociolinguisticos, esta pesquisa de Labov
contribuiu para mostrar a importancia de se considerar os fatores sociais na analise
linguistica, uma vez que as variaveis linguisticas, como ja foi dito, estdo intimamente

relacionadas as variaveis extralinguisticas.

Em outro estudo realizado por Labov, na década de 1970, em Martha’s Vineyard,
uma ilha do estado norte-americano de Massachussets, o autor pesquisou a variagéo de /aj/
e /aw/, pronunciados de forma centralizada pelos moradores da ilha. A constatagdo do autor
foi que a mudanca sonora realizada pelos moradores serviu como uma reinvindicagao
simbdlica pelos direitos enquanto locais, pois as realiza¢fes centralizadas soavam como um
fendmeno caracterizador de um morador daquela ilha, isto €, funcionava como traco de

pertencimento.

A constatacdo do estudo proposto pelo autor foi a de que ndo é possivel compreender
o desenvolvimento da mudanca linguistica sem conhecer a vida da comunidade de fala em
que ela ocorre, sendo que pressdes sociais (no caso da ilha, a oposi¢cdo dos moradores aos

veranistas) podem desencadear a mudanca.
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2.3 Comunidade de fala

Para a Teoria da Variacdo e Mudanga, a comunidade de fala ndo é caracterizada
apenas por um grupo de individuos que falam da mesma maneira, mas como um grupo de
pessoas que compartilham tracos linguisticos e normas em relacdo a lingua que os

diferenciam de outros grupos, conforme Labov (2008[1972]):

A comunidade de fala ndo é definida por nenhum acordo marcado quanto ao uso
dos elementos da lingua, mas, sobretudo, pela participacdo em um conjunto de
normas compartilhadas. Essas podem ser observadas em tipos claros de
comportamentos avaliativos, e pela uniformidade de seus termos abstratos de
variacdo, que sdo invaridveis com relacdo aos niveis particulares de uso
(LABOV, 2008 [1972], p. 120-121).

A partir da formulacdo acima, torna-se perceptivel que Labov valoriza a
uniformidade de atitudes que os falantes tém em relacdo a lingua para conceituar a
comunidade de fala, uma vez que os individuos ndo falam todos da mesma maneira, mas
elaboram de modo conjunto as avaliagdes sobre os tracos linguisticos compartilhados. Dessa
forma, foi estabelecido como locus de analise dos estudos de variacdo e mudanca a
comunidade de fala, e ndo a lingua. Se voltarmos ao exemplo da ilha de Martha’s Vineyard,
veremos que, apesar de a centralizacdo dos ditongos /aj/ e /aw/ caracterizar a fala da ilha,
néo significa que todos os moradores realizam o processo, mas que 0 uso frequente de tais
variantes identifica a comunidade ilhoa.

Uma vez conceitualmente delimitada, a comunidade de fala se torna imprescindivel
para os estudos variacionistas, sendo a partilha de normas de uso e avaliagdo um dos seus
principais pressupostos teoricos. Considerar, por exemplo, que a fala de um nordestino é
diferente da fala de um carioca e a fala desse, por sua vez, em certos usos, assemelha-se a
fala de um porto-alegrense deve-se a nossa percepg¢éo de diferengas nos usos do portugués,

conforme as normas locais.

Assim, é constituida ndo soO a identidade da comunidade, mas também a de seus
integrantes, que estabelecem fortes relagdes com as estruturas sociais a medida que a

linguagem por eles utilizada passa a caracteriza-los.
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2.4 Andlise em tempo aparente

Segundo Labov (1994), uma maneira de verificar uma mudanca linguistica em
progresso na comunidade de fala é analisar as variantes distribuidas conforme a faixa etaria
dos informantes. Feito isso, se a variante considerada inovadora for mais frequente na fala
das pessoas mais jovens da comunidade, de forma que os adultos e idosos utilizem pouco, é
indicativo da mudanca. Esse tipo de analise é chamado de analise em tempo aparente e,
segundo Labov, ¢ “a primeira ¢ mais simples abordagem para se estudar uma mudanca
linguistica em progresso” (LABOV, 1994, p. 45).

Labov diz que 0 modo mais adequado de estudar a mudanca através da analise em
tempo aparente é tecendo associa¢des com as evidéncias encontradas pela analise em tempo
real. Assim, ndo sé sera possivel verificar os estagios em que se encontra a mudanca, como
também € possibilitado ao pesquisador evidenciar outros condicionadores, além da faixa
etaria, para tal mudanca linguistica.

2.5 Analise em tempo real

A andlise de regra variavel em tempo real, método utilizado nesta pesquisa, considera
a comparacdo feita com dados de dois periodos distintos de tempo, isto é, de épocas

diferentes.

Segundo Labov (1994), além desse método de analise linguistica propiciar a
observacao de mudancas de longa duracéo, ele também se faz eficaz quando o pesquisador
sente a necessidade, apds algumas décadas, de retornar a comunidade de fala pesquisada
para verificar se houve durante esse intermédio de tempo avango ou retrocesso no uso da

variavel pela comunidade investigada.

Contudo, Labov (1994) nos previne sobre as dificuldades que podemos enfrentar ao
realizar analise em tempo real, uma vez que, ao retornar ao local investigado décadas apds
0 primeiro estudo, para propor uma nova analise, 0 pesquisador teria que encontrar 0s

mesmos informantes, o que, por vezes, é muito dificil de acontecer.

Para solucionar esse impasse, 0 autor prop6s dois métodos de analise em tempo real
para as pesquisas sociolinguisticas: o panel study (estudo de painel), que é a analise feita a

partir do recontato com o informante e que trata do comportamento desse em dois periodos
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de tempo, e o trend study (estudo de tendéncia), realizado nesta pesquisa, que trata do
comportamento da comunidade de fala também em dois periodos distintos de tempo, mas

com dados extraidos de uma nova amostra analoga a anterior.

A proposta de Labov ndo sugere que a analise em tempo real através de estudos de
painel e estudos de tendéncia seja superior & analise em tempo aparente. Pelo contrario, ele
aconselha que o pesquisador faca uma correlacdo entre as analises, uma vez que o0s estudos

em tempo aparente ajudam a verificar as mudangas em progresso.
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3 APALATALIZACAO DE /t/ e /d/ EM PORTUGUES BRASILEIRO

A palatalizacdo das oclusivas alveolares tem sido objeto de estudo de diversos
pesquisadores brasileiros ao longo dos ultimos anos. Neste capitulo, é feita a revisdo
bibliogréfica de algumas dessas pesquisas, sobretudo daquelas desenvolvidas no Rio Grande
do Sul. No entanto, antes disso, cabe-nos apresentar uma breve caracterizacéo fonoldgica do

processo e suas manifestacdes variaveis no PB.

3.1 Caracterizacdo fonoldgica da palatalizacédo no PB

Conforme Battisti e Dornelles Filho (2012), a palatalizacdo € um processo
assimilatorio que envolve a adocdo, por parte de um segmento, de caracteristicas
articulatorias de segmentos vizinhos. No PB, a palatalizacdo é um processo assimilatério de
natureza regressiva, em que as consoantes /t/ e /d/ assimilam a palatalidade da vogal alta
seguinte, o /i/ fonologico ([ti]a::[ t/]ia, [di]a::[d5]ia), ou o [i] derivado de /e/ atono
(gen[te]::gen[t/]i, [te]atro::[t/]iatro).

Em PB, as variantes resultantes do processo estdo em distribuicdo complementar com
as realizacOes ndo palatalizadas:

Figura 1: Representacdo da distribuicdo complementar das
oclusivas alveolares /t/ e /d/ quando seguidas pela vogal anterior alta.

[t,d]l ~ [t d&s1/___/i/

It, df

T~

[t, d] / nos demais contextos.

Fonte: autoria propria.

Do ponto de vista fonético-articulatorio, Camara Jr (1977, p. 186) diz que “a
palatalizacdo € uma mudanca fonética que consiste na ampliacdo da zona articulatoria para
a producgdo de uma consoante, devido ao desdobramento da parte média da lingua no palato
médio”. O autor afirma que o processo de palatalizagcdo originou quatro consoantes na lingua
latina (/[7, I3/, In/, 1), 0s mesmos segmentos palatais atualmente presentes na lingua

portuguesa.
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No que tange os estudos sociolinguisticos, o processo de palatalizagao € visto como
um fendémeno linguistico varidvel desencadeado tanto por fatores linguisticos, como os
supracitados, quanto fatores sociais, aplicando-se em diferentes frequéncias ao longo do
territorio brasileiro. Se comparada ao portugués europeu, conforme sugere Battisti (2011), a

palatalizacdo de /t/ e /d/ é um traco inovador da variedade do PB.

3.2 Estudos sobre a palatalizacdo das oclusivas alveolares

Bisol (1991) pesquisou o0 processo de palatalizagdo das oclusivas alveolares /t/ e /d/
seguidas de [i] no PB falado no Rio Grande do Sul em uma amostra de fala feita pela propria
autora com 15 informantes de cada regido, sendo elas a metropolitana, a fronteirica e as
colbnias alemas e italianas. Todos os informantes que constituiram a amostra, exceto os da
capital, que eram universitarios, tinham educacdo primaria. As varidveis controladas pela
autora foram idade e grupo étnico, a partir das quais foi possivel analisar quais fatores
extralinguisticos contribuiram para a aplicacao da palatalizacéo de /t/ e /d/.

Relativamente a variavel idade, os resultados do estudo mostraram que 0s
informantes mais jovens aplicaram com maior frequéncia o processo de palatalizacao do que
os informantes mais velhos, & excecdo do grupo metropolitano.

Quanto aos fatores linguisticos, a variavel acento, nos grupos metropolitano e
fronteirigo, se destacou em posi¢édo da silaba tdnica, como na palavra ar[t/i]go, contribuindo
para 0 processo de aplicacdo da palatalizacdo. Nos grupos étnicos das colénias alema e
italiana, o fendmeno teve maior aplicacdo nas posi¢cdes mais fracas da palavra, como em
excelen[t/i].

A varidvel contexto fonoldgico precedente teve maior contribuicdo da consoante
vibrante para a aplicacdo do processo, como em verde ou em arte, por exemplo, na regido
metropolitana e na regido de colonizacdo italiana. Nos grupos fronteiricos e de colonizagéo
alemd, o fator vogal posterior e lateral, respectivamente botica e altivo, tiveram maior
contribuigéo para a aplicagéo da palatalizacao.

O estudo de Bisol (1991) chegou a conclusdo de que o processo de palatalizagdo de
It/ e /d/ tem aplicacdo praticamente categorica na regido metropolitana, estando ainda em
fase de expansao pelas demais regides pesquisadas. Em vista disso, a autora estabeleceu uma
tendéncia de aplicagdo do processo, na seguinte ordem: 1) metropolitanos; 2) fronteirigos;
3) alemdes e; 4) italianos.
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Kamianecky (2002) analisou entrevistas de 8 informantes de Porto Alegre e 8
informantes de Floriandpolis, disponibilizadas no banco de dados VARSUL. O objetivo da
pesquisa foi testar a hipotese de que o processo de palatalizacdo das oclusivas alveolares é
caracteristica da lingua falada no sul do pais, mas que comunidades de fala que palatalizam
/sl e /z] ndo palatalizam /t/ e /d/. Tais hipoteses foram confirmadas pela autora. Na capital
galcha, a autora obteve o resultado de 94% de aplicacdo da regra de palatalizacdo, que
contrastou com apenas 8% de aplicacdo em Florianopolis. Entre todos os grupos de fatores
controlados, a variavel que se destacou foi o grupo geografico.

A maior aplicagéo do processo foi com a vogal alta subjacente, sendo as mulheres e
individuos com menos de 50 anos os que mais aplicam a palatalizacdo das oclusivas
alveolares. Em Porto Alegre, a palatalizacdo teve aplicacdo praticamente categdrica em
todas as faixas etarias, destacando-se em relacdo a Florianopolis, em que 0 processo sé teve
maior aplicacdo pelos informantes mais jovens.

No que tange as variaveis linguisticas, cabe destacar o tipo de vogal alta, com o fator
ndo derivado, a exemplo de dinheiro, que foi 0 que mais favoreceu a aplicacdo da regra. Em
posicao de silaba pos-ténica nao final (médico) e final (pente), foram os outros fatores que
mais contribuiram para o desencadeamento da regra.

Em Séo Borja, o fendmeno linguistico da palatalizacdo foi investigado por Pires
(2003). A base de dados usada pela autora foi 0 VARSUL, do qual foram escolhidas 24
entrevistas sociolinguisticas.

As variaveis estatisticamente significativas, nesse estudo, foram sexo, idade e
escolaridade, sendo as duas ultimas formadas por dois fatores: informantes com idade acima
ou abaixo dos 50 anos e com ensino fundamental e ensino médio, respectivamente.
Relativamente a varidvel sexo, as mulheres se mostraram como mais favorecedoras ao
processo de palatalizacdo. O grau de escolaridade ensino médio também se mostrou como o
fator que mais favorece a aplicacdo da regra. Para esse resultado, a hipdtese da autora € que
as pessoas mais escolarizadas tendem a absorver, por influéncia da escola, as variantes mais
prestigiadas.

As variaveis linguisticas controladas no estudo de Pires (2003) foram contexto
fonolodgico seguinte e contexto fonoldgico precedente, nasalidade da vogal alta, tonicidade,
sonoridade e tipo de vogal alta. Nos resultados obtidos através de rodadas estatisticas, o fator
tipo de vogal alta, integrado por vogal ndo-derivada como em tinta, foi selecionado como o
mais favoravel a aplicacdo da palatalizacéo de /t/ e /d/.
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O contexto fonoldgico seguinte também mostrou ter efeito sobre o processo nos
resultados obtidos pela autora. O fator mais favoravel, nesse caso, foi a consoante lateral,
como em dilema, e a consoante velar, como em antiguidade.

O estudo de Pires (2003) se correlaciona com o estudo de Bisol (1991) a medida que
ambos, em relagdo a varidvel idade, apresentam 0s mais jovens como favorecedores da
palatalizacdo. Sobre a variavel sexo, o estudo concluiu que o fator feminino esta a frente.

Battisti e Dornelles Filho (2012) investigam a palatalizacdo das oclusivas alveolares
em 23163 dados de 48 entrevistas sociolinguisticas do BDSer (Banco de Dados de Fala da
Serra Gaucha, UCS) com informantes de Flores da Cunha. Os resultados obtidos pelos
autores confirmam a tendéncia, descrita em Bisol (1991), de que 0 processo se encontra em
expansdo para as regides interioranas, uma vez que Flores da Cunha apresentou 30% de
aplicacdo da regra.

Esse resultado, segundo os autores, estd em conformidade com os que foram
apresentados pelos informantes de Antonio Prado, cidade que integra a mesma regido de
Flores da Cunha, a chamada Regido Colonial Italiana (RCI-RS) e que foi previamente
estudada pelos autores (BATTISTI, DORNELLES FILHO, LUCAS, BOVO, 2007).

As duas cidades apresentaram baixa aplicagdo de palatalizacdo (30%) e tiveram 0s
mesmos fatores como condicionadores do processo, sendo de destaque a vogal alta
fonoldgica /i/, as pessoas mais jovens e 0s moradores da zona urbana dos municipios. Como
interpretacdo para tais resultados, os autores sugerem que é possivel pensar as cidades de
Flores da Cunha e Anténio Prado de modo conjunto, pois sdo integrantes da mesma regido
(RCI-RS) e compartilham lagos de identidade sobre sua origem étnica, a italiana.

Embora tanto o estudo sobre a cidade de Flores da Cunha quanto o estudo sobre a
cidade de Antdnio Prado apresentem resultados que indicam o progresso da palatalizagdo na
RCI-RS, os autores verificam uma lentiddo no processo, que possivelmente decorre de
caracteristicas sociais ligadas a identidade italiana.

Duarte (2017, 2018) deu os primeiros passos para o estudo que se apresenta aqui,
sobre a palatalizacdo regressiva de /t, d/ no portugués de Porto Alegre, comparando duas
amostras de fala numa anélise em tempo real e separando dados conforme a vogal-gatilho,
se anterior alta subjacente ou derivada (elevada) de /e/ em silaba atona. Constatou altos
indices de aplicacdo da regra, 0 que esta em consonancia com os resultados apresentados
pelos estudos referidos, com destaque para o fator feminino da variavel género, que lidera a
aplicacdo do processo em Porto Alegre.
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Os seis estudos supracitados tém, embora ndo em totalidade, resultados em comum.
Em todos eles a capital galucha exerce posicdo de destaque quanto a aplicacdo da
palatalizacdo das oclusivas alveolares, sendo as pessoas jovens as que mais propagam o
processo e 0 género feminino o favorecedor da regra. Em regides interioranas, a exemplo de
Antbnio Prado e Flores da Cunha, 0 processo apresenta-se em progresso, mas em passos
lentos e refreado por caracteristicas sociais e identitarias.

As cidades pesquisadas representam comunidades de fala na teoria laboviana. As
normas linguisticas e sociais sdo compartilhadas pelos seus integrantes e minimizadas ou

maximizadas por eles mesmos, em razfes de tracos histdricos e socioculturais.
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4 METODOLOGIA

Conforme mencionamos ainda na introducéo deste trabalho, neste capitulo é feita a
explicacdo da metodologia adotada para a analise de regra variavel e apresentamos o
software utilizado na analise estatistica dos dados, bem como as variaveis controladas. Além
disso, também apresentamos o0s dois corpora de entrevistas sociolinguisticas dos quais 0s

dados foram extraidos.

4.1 As entrevistas sociolinguisticas

Os dados utilizados neste estudo séo provenientes de dois corpora de entrevistas
sociolinguisticas, o VARSUL (Variacdo Linguistica na Regido Sul do Brasil) e o
LinguaPOA.

O projeto VARSUL?2 promove a descri¢do do portugués falado e escrito da regio sul
do Brasil por meio da parceria com quatro universidades brasileiras, sendo elas:
Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS), Pontificia Universidade Catolica do
Rio Grande do Sul (PUCRS), Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC) e
Universidade Federal do Parand (UFPR). O acervo do projeto é constituido por 288
entrevistas distribuidas igualmente entre os estados da regido sul, sendo realizadas 24
entrevistas em cada municipio participante.

Criado no ano de 1982 a partir de Leda Bisol, que entdo era professora da UFRGS,
esse projeto busca proporcionar subsidios para a descri¢cdo da lingua falada no Brasil, de
maneira a criar condigdes para teste e desenvolvimento de teorias e analises linguisticas,
promovendo o conhecimento das variedades linguisticas (BISOL, MENON e TASCA 2008,
COLLISCHONN e MONARETTO 2012, BISOL e MONARETTO 2016).

O LinguaPOA?3 é um acervo de entrevistas sociolinguisticas de informantes da cidade
de Porto Alegre e também ¢é um dos resultados do projeto de pesquisa “Variagdo Fonético-
Fonologica e Classe Social na Comunidade de Fala de Porto Alegre”, executado na UFRGS
de 2015 a 2019 sob a coordenacao da professora Dra. Elisa Battisti (UFRGS/CNPQ). Esse

acervo € constituido por entrevistas sociolinguisticas com informantes dos dois géneros

2 Cf. site de projeto VARSUL: disponivel em: <http://www.varsul.org.br/>. Acesso em 17 de julho
de 20109.

3 Cf. site do projeto LinguaPOA.: disponivel em: <https://www.ufrgs.br/linguapoa/>. Acesso em 17
de julho de 2019.
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(masculino e feminino), trés niveis de escolaridade (ensino fundamental, ensino médio e
ensino superior), trés faixas etarias (de 20 anos a 39 anos, de 40 anos a 59 anos e 60 anos ou
mais), quatro zonas de Porto Alegre (Central, Leste, Norte e Sul).

Os dois acervos referidos contam com entrevistas cuja duragdo média é de 60
minutos e seguem um roteiro especifico de perguntas. As perguntas do VARSUL giram em
torno de experiéncias pessoais cotidianas; as do LinguaPOA requerem do informante, além

de narrativas pessoais, apreciacdes sobre a vida porto-alegrense e lugares da cidade.

4.2 Selegdo de informantes

Para a extracdo e andlise dos dados deste estudo, foram selecionadas entrevistas
sociolinguisticas dos dois acervos supracitados, sendo 12 entrevistas do VARSUL, realizadas
no inicio dos anos 1990, e 12 entrevistas do LinguaPOA, realizadas no ano de 2016. A selecdo
dos informantes foi feita compatibilizando-se, na medida do possivel, os critérios de
estratificacdo das duas amostras: dois géneros (feminino e masculino) e trés faixas etarias (20

a 39 anos, 40 a 59 anos e 60 anos ou mais), com dois informantes por célula.

4.3 Método de analise

Os dados analisados nesta pesquisa sdo contextos de palatalizacdo (sequéncias /ti, di/
e sequéncias /te, de/) a que o processo se aplica variavelmente. Foram extraidos de oitiva
das entrevistas e anotados em planilhas de controle, com a finalidade de serem codificados
antes de serem submetidos a analise estatistica. A codificacdo dos dados deu-se a partir da
variavel dependente (se aplicava ou ndo aplicava a palatalizacdo) e das variaveis
independentes.

O metodo de analise é quantitativo, isto €, requer analise estatistica dos dados, que
foi feita com o programa computacional R (R Core Team, 2018) utilizando o pacote para
analise linguistica RBrul (JOHNSON, 2017). No software RBrul, os dados foram
submetidos a rodadas estatisticas que fornecem resultados em pesos relativos (de 0 a 1,0) e

em porcentagem (de 0 a 100%).
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4.4 Variaveis controladas

As variaveis (independentes) controladas no estudo sdo grupos de fatores que podem
ter efeito sobre o processo (variavel dependente), a depender dos resultados depreendidos
pelo método quantitativo.

Neste trabalho, sdo controladas duas variaveis dependentes. Para fins de

especificacdo, as denominamos de Variavel dependente 1 e Variavel dependente 2.
4.4.1 Variavel Dependente 1

A primeira varidvel dependente controlada na nossa andlise € a palatalizacdo das
oclusivas alveolares /t/ e /d/ diante da vogal alta subjacente /i/, como em ro[ti]na::ro[t/i]na
e [di]ério::[dsi]ério.

4.4.2 Variaveis Independentes

As variaveis independentes distinguem-se em varidveis linguisticas e

extralinguisticas, essas ultimas também chamadas de variaveis sociais.

4.4.2.1 Variaveis Linguisticas

As variaveis linguisticas controladas sdo as seguintes:

a) Contexto Fonoldgico Precedente

Os fatores analisados nessa variavel foram os seguintes: vogal oral (metida, fedido),
ditongo (oitiva, auditivo), nasal (mentira, bandido) consoante lateral (altivo, maldito)
consoante sibilante (mastigar) vibrante ou tepe (artista, mordida) e contexto fonolégico zero
(tipo, dia). Essa variavel foi escolhida porque, conforme a literatura revisada (BISOL, 1991),
na regido de fronteira, por exemplo, a vogal posterior (botica) motivou a palatalizacdo das

oclusivas alveolares.
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b) Contexto Fonol6gico Seguinte

Os fatores analisados foram: vogal (diabo Tiago), consoante sibilante e fricativa
anterior (disco, ativo), consoante sibilante posterior (tijolo, digestdo), consoante oclusiva
(tipo, dica), consoante lateral anterior (dilema, tilpia), consoante lateral posterior (gatilho,
dedilhar), consoante nasal anterior (time, dinossauro), consoante nasal posterior (dinheiro,
tinhoso) vibrante, tepe (tira, direcdo), consoante africada (ti[z/]ica, di[ds]i) e contexto
fonoldgico seguinte zero (Parati). Tal varidvel foi considerada neste estudo por demonstrar-
se estatisticamente significativa para o processo de palatalizacdo nos estudos revisados,
conforme Bisol (1991) e Pires (2003), nos quais os fatores lateral (dilema) e vogal (patio)

foram os que mais influenciaram a aplicacdo da regra.

c) Posicdo da Silaba na Palavra

Na varidvel posicdo da silaba na palavra, controlam-se os fatores: inicial (diario,
tijolo), medial (antigo, ardido) final (Parati), monossilabo tonico (diz, TIM) e monossilabo
atono (pra ti). A nossa hipdtese para essa variavel, conforme o estudo de Battisti e Guzzo
(2012), é a de que o fator medial tenha maior influéncia sobre o processo de palatalizag&o.

d) Tonicidade da Silaba

Acerca do fator tonicidade da silaba, os fatores controlados na analise foram os trés
seguintes: atona pretonica e posténica ndo final (atitude, médico), ténica (dia), atona em
contexto de clitico (ti). No estudo de Bisol (1991), o fator tdnica foi considerado com
estatisticamente significativo. Em Pires (2003), o fator ténica em posi¢do inicial é o
favorecedor da regra. A hipotese ¢ a de que a palatalizacdo seja mais frequentemente

aplicada em silabas mais acentuadas.

e) Qualidade da Consoante Alvo

Foram dois os fatores controlados em relacdo a qualidade da consoante oclusiva
alveolar: vozeado (dia) e desvozeado (tia). A hipoOtese para essa variavel é a de que a
oclusiva desvozeada tenha maior aplicacdo da palatalizagéo, conforme constatado por Pires
(2003), Battisti, Dornelles Filho, Lucas e Bovo (2007), Battisti e Dornelles Filho (2012).
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4.4.2.2 Varidveis Extralinguisticas

As variaveis extralinguisticas controladas nesta analise obedeceram aos critérios de
estratificacdo das amostras. Os estudos referidos na secdo 3.2 mostram que género e faixa
etaria tém papel na palatalizacdo, isto €, apresentam, em menor ou maior frequéncia, alguma
influéncia sobre o processo. A hipdtese é a de que a palatalizacdo seja mais aplicada por
mulheres e pessoas mais jovens.

Na variavel faixa etaria, os fatores controlados sdo 20 a 39 anos, 40 a 59 anos e 60
anos ou mais. O controle dessa variavel mostra-se importante uma vez que nos estudos de
Bisol (1991) e Kamianecky (2002) os informantes mais jovens e com menos de 50 anos
aplicam com maior frequéncia a palatalizacao.

Em relacéo a variavel género, os fatores masculino e feminino foram controlados. A
escolha, assim como a varidvel apresentada anteriormente, deve-se aos estudos revisados,
dos quais Pires (2003) confere que as mulheres se mostram a frente do processo de

palatalizacdo.

Quadro 1 — Variaveis independentes controladas na anélise da Varidvel Dependente 1

Varidveis Linguisticas Varidveis Extralinguisticas
Contexto Fonoldgico Precedente Género
Vogal oral: metida, fedido Feminino
Ditongo: oitiva, auditivo Masculino

Nasal: mentira, bandido
Consoante lateral: altivo, maldito
Consoante sibilante: mastigar
Vibrante ou tepe: artista, mordida

Zero: tipo, dia
Contexto Fonologico Seguinte Faixa Etaria
Vogal: diabo Tiago 20 — 39anos

Consoante sibilante e fricativa anterior: disco, ativo
e L S o= 40 — 59 anos

Consoante sibilante posterior: tijolo, digestao

Consoante oclusiva: tipo, dica 60 ou mais anos

Consoante lateral anterior: dilema, tilapia

Consoante lateral posterior: gatilho, dedilhar

Consoante nasal anterior: time, dinossauro

Consoante nasal posterior: dinheiro, tinhoso

Vibrante, tepe: tira, direcéo

Consoante africada: ti[z/]ica, Di[d3]i

Zero (Parati)
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Posicédo da silaba na palavra

Inicial: diario, tijolo

Medial: antigo, ardido

Final: Parati

Monossilabo tdnico: diz, TIM
Monossilabo &tono: pra ti

Tonicidade da silaba

Atona pretbnica e postonica ndo final: atitude,
médico

Tonica: dia

Atona (clitico): ti

Qualidade da consoante alvo

Vozeada: dia
Desvozeada: tia

Fonte: adaptado de Battisti e Guzzo (2010, p.105-106).

4.4.3 Variavel Dependente 2

A segunda variavel dependente controlada na anlise foi a palatalizacéo das oclusivas
alveolares /t/ e /d/ por vogal [i] derivada de /e/ em silaba atona final, como em gente::gen[t/]i
e onde::ond[d3i].
4.4.4 Variaveis Independentes

Embora as variaveis independentes sejam as mesmas da analise feita com a Variavel
dependente 1, € importante destaca-las aqui, uma vez que, em alguns casos, seus fatores
foram substituidos por outros.
4.4.4.1 Variaveis Linguisticas

As variaveis linguisticas controladas nesta parte do estudo foram as seguintes:

a) Contexto Fonoldgico Precedente

Os fatores analisados nos contextos que antecedem as oclusivas alveolares foram os

que seguem: vogal oral (boate, maldade), ditongo (noite, Neide), nasal (gente, onde),
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consoante lateral (malte, balde), consoante sibilante (poste, desde), vibrante ou tepe (arte,

morde) e zero (testemunha, desmaio).

b) Contexto Fonologico Seguinte

Nos contextos que seguem as oclusivas alveolares, foram analisados vogal (teatro,
cadeado), consoante sibilante e fricativa anterior (decente, tevé), consoante sibilante
posterior (proteger, de jeito), consoante oclusiva (debulhar, determinar), consoante lateral
anterior: (delicia, telegrama), consoante lateral posterior (telhado), consoante nasal anterior
(temido, demover), consoante nasal posterior (ordenhar), vibrante, tepe (tereré, Valderez),
consoante africada: (dedicado, detetive) e zero (dente, ande).

c) Posicdo da Silaba na Palavra

A possivel influéncia do posicionamento da silaba na palavra para o processo de
palatalizacdo foi analisada a partir destes fatores: inicial (teatro, delicia), medial (detetive,
Adenor), final (pente, acorde), inicial de locucdo (de noite, te queria).

d) Tonicidade da Silaba

A tonicidade da silaba foi controlada a partir dos fatores atona pretonica e posténica

ndo final (atenuar, dedicar), atona final (vinte, bonde) e 4&tona em contexto clitico (de, te).

e) Qualidade da Consoante Alvo

A qualidade da consoante alvo foi composta por dois fatores, que sdo vozeada
(decorar, depor) e desvozeada (tesoura, testemunha).

4.4.4.2 Varidveis Extralinguisticas

As variaveis extralinguisticas controladas na analise da Variavel Dependente 2 sdo
as mesmas consideradas na anélise da Variavel Dependente 1.
Os fatores controlados na varidvel faixa etaria sdo 20 a 39 anos, 40 a 59 anos e 60

anos ou mais. Na variavel género, os fatores masculino e feminino foram controlados.
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Quadro 2 - Variaveis independentes controladas na anélise da Variavel Dependente 2

Variaveis Linguisticas

Variaveis Extralinguisticas

Contexto Fonoldgico Precedente Género
Vogal oral: boate, maldade Feminino
Ditongo: noite, Neide Masculino
Nasal: gente, onde
Consoante lateral: malte, balde
Consoante sibilante: poste, desde
Vibrante ou tepe: arte, morde
Zero: testemunha, desmaio
Contexto Fonologico Seguinte Faixa Etaria
Vogal: teatro, cadeado 20 — 39an0os
Consoante sibilante e fricativa anterior: decente, tevé

40 — 59 anos

Consoante sibilante posterior: proteger, de jeito
Consoante oclusiva: debulhar, determinar
Consoante lateral anterior: delicia, telegrama
Consoante lateral posterior: telhado

Consoante nasal anterior: temido, demover
Consoante nasal posterior: ordenhar

Vibrante, tepe: tereré, Valderez

Consoante africada: dedicado, detetive

Zero: dente, ande

60 ou mais anos

Posicdo da Silaba na Palavra

Inicial: teatro, delicia

Medial: detetive, Adenor

Final: pente, acorde

Inicial de locucéo (clitico): de noite, te queria

Tonicidade da Silaba

Atona pretdnica e postonica ndo final: atenuar, dedicar
Atona final: vinte, bonde
Atona (clitico): de, te

Qualidade da Consoante Alvo

Vozeada: decorar, depor
Desvozeada: tesoura, testemunha

Fonte: adaptado de Battisti e Guzzo (2010:105-106).
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5 APRESENTACAO E DISCUSSAO DOS RESULTADOS

Neste capitulo, sdo apresentados e discutidos os resultados obtidos pelas analises
estatisticas realizadas com o RBrul (JOHNSON, 2017). Para tanto, como esses resultados
sdo produtos da analise de contextos de palatalizacdo diferentes (por vogal /i/ ndo derivada
e vogal [i] derivada de /e/ em silaba atona), entende-se que a apresentacdo e discussao

também deve ser feita com distincao.

5.1 Resultados da analise da variavel dependente 1

Das 12 entrevistas sociolinguisticas do VARSUL realizadas com informantes no
inicio anos 1990 em Porto Alegre, foram levantados 750 contextos /ti/, /di/ de aplicacdo da
regra. Desses, 724 foram palatalizados pelos informantes, numa proporc¢éo total de 96% de

aplicacdo.

Gréfico 1: Frequéncia total de aplicag8o da regra em contextos /ti/, /di/. Dados VARSUL.

100% 96%

80%
60%
40%
20%

4%
0% ]

m Aplicacdo m N&o aplicacdo
Fonte: autoria propria.

No que tange a andlise das 12 entrevistas do LinguaPOA, foram levantados 1200
contextos /ti/, /di/ de aplicacdo da regra. Todos foram palatalizados pelos informantes,
gerando, portanto, 100% de aplicacdo de palatalizacdo das oclusivas alveolares por vogal
alta /i/ n&o derivada.

Referentemente a analise dos dados VARSUL, o programa computacional
selecionou como estatisticamente significativas as variaveis Género (Gréfico 2), Faixa Etaria
(Grafico 3), Contexto Fonoldgico Seguinte (Grafico 4) e Contexto Fonoldgico Precedente
(Grafico 5).
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Grafico 2: Palatalizagdo em contextos /ti/, /di/ pela varidvel Género. Dados VARSUL.

100%
98%
96%
94%
92% .
90%
m Feminino = Masculino

Fonte: autoria propria.

Os resultados apresentados para essa variavel mostram-se condizentes com 0s
estudos de Bisol (1991), Kamianecky (2002) e Pires (2003) ao destacar as mulheres a frente
do processo de palatalizacdo das oclusivas alveolares. Embora o fator masculino também
ndo se apresente com uma frequéncia baixa de aplicacdo (93%), é sugestivo que olhemos
para esse resultado lembrando de Labov (2008 [1972]), que, em relacdo a centralizacéo dos

ditongos pelos moradores da ilha de Martha’s Vineyard, diz:

[...] A diferenciacdo sexual com que estamos lidando depende claramente de
padrdes de interacdo social na vida diria [...] e de uma postura expressiva que é
socialmente mais apropriada para um sexo do que para outro. (LABOV, 2008
[1972], p. 348).

Além disso, o autor afirma que, nas mudangas em que se abandona a forma padrao,
0 processo tende a ser liderado pelos homens, sendo as mulheres lideres quando o processo
de mudanca é direcionado as formas de prestigio.

Nossa hipotese intuitiva para esse resultado com aplicacdo alta ja nos anos 1990
(dados VARSUL) ¢é a de que, na vida urbana da capital, as mulheres tendem a usar as formas
mais prestigiadas a fim de conseguir melhores postos de trabalho e inclusdo social. Todavia,
para se confirmar ou ndo tal hipdtese, seria necessaria a realizacdo de um estudo
sociolinguistico de avaliacdo social da variavel diante do processo de palatalizag&o.

A variavel Faixa Etaria também foi selecionada pelo programa como significativa ao

processo de palatalizagdo, com proporc¢des diversas, mas altas, em todos os fatores.
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Gréfico 3: Palatalizacdo em contextos /ti/, /di/ pela variavel Faixa Etaria. Dados VARSUL.

100%
98%
96%
94%

92%

90%
m20-39 m40-59 m60+

Fonte: autoria propria.

Esses resultados nos revelam que, nos anos 1990, eram 0s jovens 0s que mais
aplicavam o processo (na faixa etaria dos 20 aos 39 anos). Tal resultado é caracteristico da
mudanca em progresso (CHAMBERS e TRUDGILL, 1980), na qual os jovens tendem a
produzir com mais frequéncia as formas inovadoras.

O que se espera, portanto, é que, nos processos de variacdo na mudanca em
progresso, o uso das variantes inovadoras na lingua aumente a medida que a idade dos
falantes diminui, opondo, de um lado, a faixa etaria mais velha, com as frequéncias de
aplicacdo da regra mais baixas, de outro lado, se posicionam a faixa etaria mais jovem, com
frequéncias de uso da variante inovadora mais altas.

A primeira variavel linguistica selecionada como significativa foi Contexto Fonologico
Seguinte, isso apds os onze fatores da variavel serem revistos e reduzidos a trés: VVogal, Nasal
Posterior e Lateral/Vibrante/Tepe.* O fator Nasal Posterior (ti[sz]a) exercendo posi¢do de

destaque, com 100% de aplicacéo da regra:

4 Houve amalgamagcédo de fatores em funcdo da distribuicdo de dados por fatores: alguns fatores
reuniram poucos dados.
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Gréfico 4 — Palatalizacdo em contextos /ti/, /di/ por Contexto Fonol6gico Seguinte. Dados VARSUL.

92%  93% 94%  95% 96% 97%  98%  99%  100%

Lateral/Vibrante/Tepe ®Vogal = Nasal Posterior

Fonte: autoria propria.

O Contexto Fonolégico Seguinte nasal posterior favorece a producdo da

palatalizacdo, conforme apresentado no Grafico 4. Dos 750 dados analisados, 100 deles

apresentam segmento nasal apds a oclusiva alveolar, sendo o vocabulo tinha o mais

recorrente, com 93 tokens.

Esse resultado sugere que a palatalizacdo das oclusivas alveolares, nesse contexto,

pode ser desencadeada pela assimilagdo da palatalidade do fonema /p/, representada pelo

traco [- anterior].

A outra variavel linguistica selecionada foi o Contexto Fonolégico Precedente, cujos

fatores também foram revistos. Dentre eles, destacou-se o fator Sibilante (mastigar), seguido

do fator Vogal e do fator Lateral/Vibrante/Tepe:

Gréfico 5 — Palatalizacdo em contextos /ti/, /di/ por Contexto Fonoldgico Precedente. Dados
VARSUL.

94% 95% 96% 97% 98% 99% 100%

Vogal mNasal/Lateral/Vibrante/Tepe m®Sibilante

Fonte: autoria prépria.
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A consoante sibilante como o fator favorecedor da palatalizagdo em contexto
precedente, nos anos 1990 (dados VARSUL), contrasta com os resultados obtidos por Bisol
(1986), nos quais 0 contexto sibilante demonstrava-se como inibidor da palatalizacdo. Nos
dados da autora, 0 peso relativo de consoantes sibilantes na variavel Contexto Fonoldgico
Precedente foi de 0,33 no que tange os informantes metropolitanos.

Relativamente aos dados do LinguaPOA, a aplicagdo categorica da palatalizacdo em
contextos /ti/, /di/ implicou a impossibilidade de o programa selecionar variaveis
favorecedoras. Esse resultado sugere que, se a palatalizagéo ainda for variavel no portugués
falado em Porto Alegre, ela serd apenas em contexto de vogal [i] derivada de /e/ em silaba

atona, resultados de um estudo ainda preliminar, apresentados na sequéncia.
5.2 Resultados sobre a variavel dependente 2

Os resultados da analise em tempo real da palatalizacdo das oclusivas alveolares por
vogal [i] derivada de /e/ em silaba atona (contextos /te/ e /de/), na cidade de Porto Alegre,
com os dados do projeto VARSUL, dos anos 1990, foram obtidos de 1112 contextos de
possivel aplicacdo da regra, dos quais 118 ndo tiveram aplicacdo. Ressalta-se que, nesta
etapa da andlise, deu-se preferéncia para contextos de /e/ atono em silaba final de vocébulo,
onde as proporcdes de elevacao de /e/ &tono podem ser maiores do que na pauta pretdnica.

As proporcdes totais de aplicacdo foram as seguintes:

Gréfico 6 — Proporcdo total de aplicacdo em contextos /te/, /de/ pelo VARSUL e LinguaPOA.

100,00%
95,00%
90,00%

80,00%

®VARSUL (1990) mLinguaPOA (2016)

Fonte: autoria propria.

Ainda em relacdo aos dados do acervo VARSUL, o programa computacional
selecionou como significativas para a aplicagdo do processo de palatalizacdo as variaveis
Género e Faixa Etaria, tendo a primeira como favorecedor o fator Masculino, com 92% de

aplicacdo, e a segunda o fator de 20 a 39 anos, desempenhando 94% de palatalizacéo.
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Ap0s a obtencdo desses dados, procurou-se investigar se as duas varidveis tinham
correlagéo. Para tanto, foi feita a tabulagéo cruzada dos dados (crosstabs), que mostraram
aumento nas proporc¢des de palatalizacdo em ordem decrescente, isto €, da terceira para a

primeira faixa etaria.

Tabela 1: Tabulacéo cruzada entre as variaveis Género e Faixa Etaria na palatalizacdo em contextos /te/, /de/.

Dados VARSUL.
GENERO
FAIXA ETARIA Feminino Masculino Total
20-39 92% 99.2% 94.8%
40-59 96.8% 81.9% 89.5%
60+ 76.6% 98.9% 85%
Total 87% 92.6% 89.4%

Fonte: autoria propria.

Através dos resultados apresentados pela crosstab, constata-se que nos anos 1990
(dados VARSUL) o processo de palatalizagdo no contexto de [i] derivado tinha maior
aplicacdo pelo género masculino na faixa etaria de 60 anos ou mais e na faixa etaria de 20 a
39 anos. Em relacdo a segunda faixa etaria, de 40 a 59 anos, é constatado o género feminino,
em que mais se aplica o processo, com 96.8%.

Em linhas gerais, esse resultado nos possibilita afirmar que a palatalizagdo é variacao
na mudancga em progresso e aumenta a cada nova geracao. Por outro lado, 0s géneros ndo
sdo constantes no aumento de aplica¢do por decréscimo de idade, possivelmente porque o
comportamento linguistico se correlacione com as praticas sociais da comunidade, que
podem refletir na fala o papel de cada género. No entanto, o resultado deve ser tomado com
cautela, ja que ndo contempla todos os contextos de analise relevantes. Além disso, uma
pesquisa sobre essas variaveis sociais e a palatalizagdo das oclusivas alveolares se faz
necessaria, uma vez que a analise aqui feita, apesar de condizente com 0 que se espera de
um estudo de variacdo, é ainda preliminar, isto €, necessita ser complementada com a
incluséo de contextos /te/, /de/ levantados da pauta pretdnica.

Quanto aos dados do LinguaPOA, os quais apresentaram quase 100% de aplicacdo
da regra, eles nos mostram que a palatalizagéo das oclusivas alveolares diante de vogal [i]
derivada de /e/ em silaba atona parece estar prestes a deixar de ser variavel. Por esse motivo,

ndo foi feita a selecdo de varidveis extralinguisticas favorecedoras pelo programa
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computacional de andlise estatistica, pois essas variaveis ndo sdo mais necessarias para
difundir o processo. As variaveis linguisticas selecionadas, que apresentam resultados acima
dos 99% de aplicacdo, atuam apenas como estimulo estrutural para 0,5% da regra ainda
variavel. Reforca-se, contudo, que esses resultados poderdo mudar com a inclusdo, na

analise, de todos os contextos de /e/ dtono relevantes.
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6 CONSIDERACOES FINAIS

A analise em tempo real da palatalizagéo das oclusivas alveolares diante de vogal /i/
ndo derivada confirmou a hipétese de que tal processo progrediu na comunidade de fala de
Porto Alegre. Em relagdo ao outro contexto de aplicacdo da palatalizagéo, diante de vogal
[i] derivada de /e/ em silaba &tona, a anélise foi apenas preliminar. Mesmo assim, pode-se
afirmar que a palatalizacdo das oclusivas é traco caracteristico do portugués falado na capital
gaucha na comparacdo com comunidades do interior do estado.

Nos anos 1990, a palatalizacdo das oclusivas alveolares em Porto Alegre ja se
mostrava como regra variavel com tendéncia a mudanca. De 14 para c4, o processo progrediu
e, hoje, consagra-se como regra categorica do portugués falado na capital do Rio Grande do
Sul.

Contudo, para um melhor conhecimento sobre as especificidades do processo na
cidade de Porto Alegre, é necessario um estudo sobre o significado social das variaveis que
incidem sobre a palatalizacdo, uma vez que, tanto neste estudo quanto nos estudos revisados
ao longo deste trabalho, foi confirmado que as pessoas mais jovens e as mulheres apresentam
maior aplicacdo do processo, adotando as variantes inovadoras na lingua.

O estudo realizado neste trabalho, sob a Teoria da Variagdo e Mudanca, teve por
objetivo, além de contribuir para os estudos variacionistas, colaborar para a descri¢cdo do

portugués falado numa das principais cidades do sul do Brasil.



38

7 REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

ABAURRE, Maria Bernadete; PAGOTTO, Emilio. Palatalizacdo das oclusivas dentais no
portugués do Brasil. In: ABAURRE, Maria Bernadete; RODRIGUES, Angela C. S. (Orgs.)
Gramatica do portugués falado. Volume VIII:Novos estudos descritivos. Campinas, SP:
Editora da UNICAMP, 2002.

AHLERT, Lucildo; GEDOZ, Sirlei T. Povoamento e desenvolvimento econémico na regido
do Vale do Taquari, Rio Grande do Sul — 1822 a 1930. Estudo & Debate, Lajeado, ano 8, n.
1, p. 49-91, 2001.

BATTISTI, Elisa. Variagdo, mudanca fonica e identidade: a implementacéo da palatalizagéo
de /t/ e /d/ em um falar de portugués brasileiro. Diadorim: revista de estudos linguisticos e
literarios, [S.l.], v. 8, fev. 2011. ISSN 1980-2552. Disponivel em:
<https://revistas.ufrj.br/index.php/diadorim/article/view/7961>. Acesso em: 03 jun. 2019.

BATTISTI, E. et al. Palatalizag&o das oclusivas alveolares e a rede social dos informantes.
Revista Virtual de Estudos da Linguagem: ReVEL, Porto Alegre, v.5, n.9, p.01-29, ago.
2007. Disponivel em: Acesso em: 01 mai. 2019.

BATTISTI, Elisa; DORNELLES FILHO, Adalberto Ayjara. Palatalizacdo das plosivas
alveolares em Flores da Cunha (RS): variacdo linguistica e praticas sociais. Alfa: Revista de
Linguistica, v. 56, n. 3, 2012.

BATTISTI, Elisa; DORNELLES FILHO, Adalberto A.; LUCAS, Jodo I.P.; BOVO, Ninive
M.P. Palataliza¢&o das oclusivas alveolares e a rede social dos informantes. Revista Virtual
de Estudos da Linguagem: ReVEL.v.5, n.9, agosto de 2007.

BATTISTI, E.; GUZZO, N. B. Palatalizacdo das oclusivas alveolares: O caso de Chapeco.
In: BISOL, L.; COLLISCHONN, G. (Org.). Portugués no sul do Brasil: variacao
fonologica. Porto Alegre: EDIPUCRS, 2010. p.114-140.

BISOL, L. A palatalizacdo e sua restricdo variavel. Estudos: Linguisticos e Literarios,
Salvador, v.5, p.151-162, 1986.

. Palatalization and its variable restriction. International Journal of Sociology of
Language, New York, n. 89, p. 107-124, 1991.


https://revistas.ufrj.br/index.php/diadorim/article/view/7961

39

BISOL, L.; MENON, O.; TASCA, M. VARSUL, um banco de dados. In: VOTRE, S.;
RONCARATI, C. (Orgs.) Anthony Naro e a linguistica no Brasil: uma homenagem
académica. Rio de Janeiro: 7 Letras, 2008.

BISOL, L.; MONARETTO, V. N. O. Prefacio: VARSUL e suas origens, uma historia
sumariada. Revista Virtual de Estudos da Linguagem: ReVEL, edicéo especial n. 13, 2016.

CAMARA JUNIOR, Joaquim Mattoso. Dicionario de linguistica e gramatica. 9. ed. Rio de
Janeiro: Vozes, 1977.

CHAMBERS, J. K.; TRUDGILL, Peter (1980). Dialectology. Cambridge: Cambridge
University Press.

COLLISCHONN, Gisela; MONARETTO, Valéria N.O. Banco de Dados VARSUL: a
relevancia de suas caracteristicas e a abrangécia de seus resultados. Alfa revista de
linguistica, v. 56, p. 835, 2012.

DUARTE, Igor. A palatalizacdo das oclusivas alveolares em Porto Alegre (RS): analise em
tempo real. Saldo de Iniciacdo Cientifica (29. : 2017 out. 16-20 : UFRGS, Porto Alegre, RS).

. Analise em tempo real da palatalizacdo de/t, d/por [i] derivado de/e/atono no
portugués de Porto Alegre. Saldo de Iniciacdo Cientifica (30. : 2018 out. 15-19 : UFRGS,
Porto Alegre, RS).

JOHNSON, D. RBrul version. 3.4.0. 2017.

KAMIANECKY, Fernanda. A palatalizacdo das oclusivas dentais /t/ e /d/ nas comunidades
de Porto Alegre e Florianopolis: uma anélise quantitativa. 2002. Dissertacdo (Mestrado em
Linguistica Aplicada) - Faculdade de Letras, Pontificia Universidade Catdlica do Rio
Grande do Sul, Porto Alegre, 2002.

LABOV, William (1972). Sociolinguistic Patterns. Philadelphia:  University of
Pennsylvania Press. [Padrdes Sociolinguisticos. Trad.: Marcos Bagno; Marta Scherre e
Caroline Cardoso. Séo Paulo: Parabola, 2008.]

. Principles of Linguistic Change. Oxford/Cambridge: Blackwell, 1994.



40

PIRES, Lisiane Buchholz. A palatalizagdo das oclusivas dentais em S&o Borja. 2003.
Dissertacdo (Mestrado em Letras) — Faculdade de Letras, Pontificia Universidade Catolica
do Rio Grande do Sul, Porto Alegre, 2003.

R Core Team (2018) R: A Language and Environment for Statistical Computing. R
Foundation for Statistical Computing, Vienna. https://www.R-project.org.

WEINREICH, Weinreich; LABOV, William; HERZOG, Marvin. (1968). “"Empirical
Foundations for Theory of Language Change". In: LEHMANN, Paul; MALKIEL, Yakov.
(eds.) Directions for Historical Linguistics. Austin: University of Texas Press: 95-188.
[Fundamentos empiricos para uma teoria da mudanca linguistica. Trad.: Marcos Bagno;
revisao técnica: Carlos Alberto Faraco. Sdo Paulo: Parabola, 2006.]


https://www.r-project.org/

